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REDAKCJA.

Stowo wstepne.

umer ten, pierwszy po wakacjach, poswiecony jest kulturze kla-

N sycznej. Numer klasyczny — jak go szumnie nazwalysmy
W czasle przygotowywania.

Dzien 18 pazdziernika jest DNIEM FILOMATY. Przygotowana
jest akademja i ten numer klasyczny. Ma on silniej jeszcze zaakcen-
towaé, ze rozumiemy, czem jest kultura klasyczna dla nas, ze solida-
ryzujemy sie z naszymi braémi i siostrami filomackiemi.

Bo przeciez nietylko my obchodzimy Swieto Klasyczne. Obchodza
je w calej Polsce, jak diuga i szeroka, gdzie tylko ucza si¢ poznawa¢
kulture starozytna, gdzie tylko istnieje jakies kolo, czy kolko lacifiskie.

Dlaczego powinniémy znaé kulture starozytna?...

Kultura starozytna jest kolebka kultury europejskiej. Grecy,
stworzywszy kulture intelektualno-estetyczna, Rzymianie zas polityczna,
stworzyli ja nietylko dla siebie. Ona przetrwala do naszych czaséw,
ona sie stala nasza wlasna,




Szczegélnie u nas, w Polsce, jest piekna tradycja studjéw huma-
nistycznych.

Wiemy przeciez o tem, ze mlodziez polska zawsze z wielkiem
zamilowaniem oddawala si¢ tego rodzaju studjom, Humanizm, ktory
zawital do nas w XVI wieku, znalazl wielu zwolennikéw. Mozemy sie
poszczyci¢ kilku stawnemi nazwiskami: Gorski, Orzechowski, Sarbiew-
ski, Kochanowscy Jan i Piotr, Szymonowicz, Jan Zamojski — oto
chluba polskiego humanizmu. Wiec czyz my mielibysmy zarzucac
te piekna tradycje? Nie! Po stokro¢ nie!

Niech ten numer ,Mlodzieficzego Lotu“, niech to Swieto kla-
syczne, obchodzone w naszem gimnazjum pokaze, Ze godnie przeje-
lySmy tradycje humanizmu, ze chcemy sie uczy¢, ze chcemy poznawaé
te kulture, na ktérej podlozu powstala nasza!

Nie przeszkodzi wcale nam, cérom wieku Techniki, mysle¢ i czué
tak, jak myslaly i czuly céry wieku Sztuki i Cnoty.

REDAKC]JA.
-_

Na marginesie dialogow Sokratesa.

MOTTO: Czy zapytacie, czemu Cycero,
Pawel, lub_Sokrat, tych slow rzeklszy pare,
zyja.. do dzisiaj cie za piersi biora,
A ty, choébys im nierad, dawasz wiare?
Norwid (Poezje wybr, str. 198),

Réznych ludzi spotykamy w zyciu. Z niektérymi stykamy sie
bezposrednio, przy szarej, codziennej pracy, z innymi zamieniamy za-
ledwie kilka zdafi, a sa i tacy, ktorych nie widzielismy nigdy, a kto-
rych, mimoto, znamy dobrze, a ktorzy, cho¢ dawno przeszli przez to,
co sig zwie zyciem, $mialo jednak za Horacym powtérzy¢ moga:
»«Non omnis moriar, multaque pars mei vitabit Libitinam*. — Przy-
czyny tej wiecznosci i trwalosci w pamieci, a czesto i sercach ludzkich,
sa rozne i pelne uzasadnienia tego stanu rzeczy daé moze dopiero gle-
bokie zrealizowanie tych wartosci, ktére dana jednostka stworzyla
i ktore zostawila jako wiecznotrwaly, niezniszczalny dorobek ludzko-
sci. Istaieje jednak pewna wspélna cecha, wlasciwa wszystkim, ktorzy
cho¢ przeszli, nie umarli, a jest nia'— Wielkogé.

— Do postaci niezwyklych i Wielkich, ktére absorbowaly i absor-
buja ludzi wszystkich pokolen i wszystkich wiekow, nalezy takze zmarly
przed 24-oma wiekami medrzec grecki — Sokrates..




Wielu uczonych i wielu filozoféw pozniejszych zastanawialo sig
nad rozwiklaniem tajemnicy Wielkosci tej postaci.

Ostatecznie jednak tematu nie wyczerpano i nie rozwiazano to
zagadunienie z tego prostego wzgledu, ze, aby daé wyczerpujacd odpo-
wiedZ, trzebaby realizowa¢ kazde niemal zdanie, kazda mys$l, rzucong
przez wielkiego filozofa, trzebaby zrobi¢ jeszcze wiecej, bo wykazac,
co te mysli i co ta dziwna nauka, gloszona, jak sam Sokrates méwi,
na rynkach i kolo straganéw, dala tym, ktorzy jej stuchali wtedy, gdy
filozof zy} i nauczal i tym, ktérzy sie z nim choé raz spotkali w pi-
smach ukochanego ucznia jego Platona, trzebaby wiec poprostu wej-
rze¢ w dusze ludzkie i dopiero miara wynagrodzonych tam wartosci,
wlasnie dzieki rozmowom z wiecznie zywym medrcem, ocenié jego
Wielkosé,

— Nie mam zamiaru i — odwagi wdawaé sie w trudng i wnikli-
wa analize pism filozoficznych Sokratesa, chce natomiast podejs¢ do
tej niezwyklej postaci od innej strony, mianowicie poprostu przedsta-
wié (nie zbadaé) ten dziwny wplyw, jaki slowa i nauka jego wywie-
raja na takich, jak ja, laikéw, co moga da¢ czlowiekowi, nawet zupel-
nie nieprzygotowanemu do filozofji, z jaka silg i moca przemawiaja do
kazdego, kto, choé raz zetknie si¢ z nim i poslucha jego prostych,
a madrych i glebokich rozméw.

— Pierwszy raz uslyszalam o Sokratesie na lekeji historji w kla-
sie [V-ej. Pamietam doskonale te uroczysta cisze, jaka zapanowala
w klasie, kiedy przeniosly§my sie (w mysli naturalnie) do slonecznej
Grecji i tam, na rynku atenskim, zobaczylyémy Sokratesa, ktéry cho-
dzit od domu do domu, od czlowieka do czlowieka, mniejsza z tem,
czy byla nim przekupka, czy znany i szanowany obywatel atenski,
i z wszystkimi rozmawial o tem, co zbozne, o tem, jak w Zyciu po-
stepowaé nalezy, aby by¢ prawdziwie szczesliwym, rzucal ludziom
proste, a tak niepokojace pytanie: po co i dlaczego? — a potem szed}
dalej i znowu gawedzil i znowu rozmawial, niestrudzony w prowadze-
niu swej dziwnej misji.

Juz wtedy, juz przy pierwszem spotkaniu z postacia dawno zmar-
lego filozofa, my, dzieciaki jeszcze, odczuly§my z cala sila przedziwny
urok tego niezwyklego czlowieka, ktory prowadzil rozmowy filozoficzne
w tak prosty i dla wszystkich zrozumialy sposob, i ktory w filozofji
swojej tak logicznie i oczywiscie wykazywal, ze ,Najlatwiej 1 najpie-
kniej nie gnebié drugich, ale samemu nad soba pracowac, zeby by¢
mozliwie jak najlepszym® (,Obrona®), ze ,Do czlowieka dobrego nie
ma przystepu zadne zlo ani za zycia, ani po $mierci, a bogowie nie
spuszczaja oka z jego sprawy* (,Obrona“) i ktory wtedy, kiedy sta-
nal przed sadem, rzucil $mialo i tak spokojnie, jak zwykle to czynil,
swoje ,credo” Zyciowe w prostem wyznaniu: ,Azeby niczego nie uczy-
ni¢ zlego ani bezboznego nie zrobi¢ na tem mi tylko zalezy“.




— To bylo pierwsze spotkanie z Sokratesem, pierwsze spoijrze-
nie w dawno juz nie widzace oczy medrca, ktéry tak silnie i z taka
moca potrafil przeméwié do nas po tylu wiekach, po tylu wiekach...

Blizej z postacia Sokratesa poznalam sie dopiero w 8-ej klasie,
kiedy dostalam do rak wydanie pism Platona, zawierajace ,Eutyfrona“,
»Obrone“ i ,Kritona“. — Teraz dopiero dziwna znajomo$é, zawarta
miedzy wielkim medrcem greckim, a mna, dzieckiem jeszcze w IV-ej
klasie, poglebila sie i zyskala silne podstawy o uswiadomieniu sobie
i ugruntowaniu tych wielkich wartosci, jakie daje przebywanie z czlo-
wiekiem tak pelnym czlowieczeristwa, jak wilasnie Sokrates. Rzecza,
ktéra mnie b. silnie uderzyla przy czytaniu pierwszego djalogu p. t.
»Eutyfren®, byla przedewszystkiem niezwykle prosta, bezposrednia,
zywa i obrazowa metoda prowadzenia rozmowy (nietrudny, filozoficzny
tematl), dzieki czemu jesteSmy juz nietylko §wiadkami calej dyskusji,
ale poprostu, zupelnie nieswiadomie nawet, bierzemy przez caly czas
czynny udzial w rozumowaniu i dyskusji, w tworzeniu i obalanin argu-
mentéw, — Nie mam zamiaru, jak juz zaznaczylam, analizowaé djalo-
gow, gdyz jest to temat niewyczerpany, kazde bowiem niemal zdanie
rzuca nam $wiatlo na sylwetke Sokratesa, na stosunek jego do zycia
i do ludzi, do zagadnieri etyki i t. d., i t. d., chee tylko podkreslic¢ to,
co, mojem zdaniem, jest najbardziej charakterystyezne i najbardziej
porywajace u Sokratesa, a mianowicié: poglad na role filozofji w zy-
ciu cztowieka, stosunek, gloszonej nauki do praktyki dnia powszednie-
go. Jako przyktad niech postuzy chocby ,Eutyfron®, djalog filozoficz-
ny, w ktérym rozumowanie na temat tego, co zbozne, koriczy So-
krates tak oczywistym i tak bardzo Zyciowym wnioskiem: ,A ja ci
powiadam Eutyfronie, gdybys wiedzial, co zbozne, nie skarzylby$ swe-
go ojca“, tak, jak rozmowy na temat dzielnosci i cnoty ucza, jak czlo-
wiek winien postepowaé, aby osiagnaé (wlasnie osiagnaé, nie tylko
zrozumie€) cnote i plynace stad prawdziwe szezescie, i t. d., it. d.
Tak wiec widzimy, ze Sokratesowi idzie juz nietylko o samo intelek-
tualne przyswojenie prawdy, ale o rzecz daleko wazniejsza, bo o zhar-
monizowanie zycia i prawdy.

W tem wlasnie ,sprowadzaniu filozofji z nieba na ziemie* lezy
ogromna zasluga Sokratesa, ale i w tem rdwnoczesnie thkwi przyczyna
jego 8mierci. Mogli bowiem Ateficzycy pozwoli¢ na tworzenie zawi-
tych, filozoficznych konstrukeyj, ktére przynosily stawe miastu, ale nie
mogli sie zgodzi¢ na to, aby kto$§ surowo i bezwzglednie, ciagle i wy-
trwale uzywal rozumowania filozoficznego dla wskazywania bledéw
ich zycia, zakl6cal im wygody kwietyzmu tak prostem, a tak uporczy-
wem i niepokojacem: dlaczego i poco?—

» Wspélczesni jego“, jak méwi prof. Zielinski, ,wzdrygali sie od
grozy wobec tych prostych pytar, na ktére nie mieli odpowiedzi*
i ucieczke przed tym ciaglym rachunkiem sumienia (tak sam Sokrates




nazywa w ,Obronie“ swoja misje) znalezli w oskarzeniu filozofa o...
bezboznosé.

I teraz nadchodzi moment najwazniejszy, chwile, w ktorej filozof
staje w obliczu $mierci, kiedy nadchodzi ciezka préba: czy ~wyrzec
i zaprze¢ si¢ swojej nauki i zy¢, czy tez konsekwentnie sta¢ na obra-
nemr stanowisku i — zginaé. Co wybral Sokrates — wiemy, dlaczego—
wiemy, dlaczego — pelna odpowiedz znajdziemy w Obronie. Tutaj
cheg tylko przytoczyé, tak bardzo charakterystyczny dla Sokratesa,
argument glowny, a tym jest poprostu: glosbozy, o ktérym takze pie-
knie méwi filozof w swej Obronie ,Ten to méj wieszczy glos odzy-
wal si¢ zawsze i to bardzo czesto, a sprzeciwial sie w drobnostkach
nawet, ilekro¢ miat zrobi¢ co$ nie tak, jak nalezy“. Ten wieszczy glos
kazal mu tez prowadzi¢ swoja misje do korica w pelmi przekonania
ze ,gdzie czlowiek raz stanie do szeregu, bo to uwazal za najlepsze,
tam trzeba trwaé, mimo niebezpieczenstwa, zgola nie biorac w rachu-
be ani $mierci, ani niczego innego, procz haniby“. Rozprawa koriczy -
si¢ skazaniem Sokratesa na smier¢.

Filozof przyjmuje wyrok spokojnie, bo przeciez ,jezeli smier¢
jest to niby przesiedlenie sie duszy stad na inne miejsce i jezeli to
prawda, co méwia, ze tam sa wszyscy umarli, to jakiez moze byé
wigksze dobro ponad nig, sedziowie!, zaluje jedynie tych, ktorzy do-
browolnie nakladaja na siebie ciezar zbrodni, skazujac go na $mierc,
gdyz: ,gorszy czlowiek nie ma prawa prawdziwie zaszkodzié lepsze-
mu i najbardziej karze sam siebie“. Sokrates koriczy swoje przemé-
wienie pogodnem pozegnaniem ,Ale oto juz czas odejé¢, mnie na $mieré,
wam do zycia.—

Kto idzie do tego, cc lepsze, tego nie wie nikt — chyba tylko
Bo6g“ — jednak i teraz jeszcze nie znika nam zupelnie z oczu. Wi-
dzimy go do ostatniej chwili, patrzymy na jeszcze jedna, chyba naj-
cigzszg walke w zyciuy. Dazieje sie to w momencie, kiedy do celi
mistrza przychodzi uczen jego Kriton i proponuje mu ucieczke, Wia-
sciwie pozornie by si¢ wydawalo, ze sprawa przedstawia sie calkiem
jasno: wyrok byl niesprawiedliwy i niezasluzony, wobec tego wolno
go omina¢ i ratowac zycie. Inaczej jednak na te kwestje patrzy So-
krates. Dla niego ucieczka z wiezienia jest aktem samowoli juz nie
przeciwko se¢dziom niesprawiedliwym, ale przeciwko prawu i panistwu,
w imieniu ktérych wydano.

— To jest dla Sokratesa argumentem wystarczajacym dla odrzu-
cenia propozycji, ktéra przeciez byla jednak niemals pokusa i ktéra
stawiano czlowiekowi, wielkiemu wprawdzie, ale tylko czlowiekowi,
a wiec istocie majacej w sobie w pelni rozwiniety przepotezny instynkt
zycia.— Sokrates jednak nie ogranicza sie tylko do odrzucenia neca-
cej propozycji, ale posuwa sie jeszcze dalej: logicznie i konsekwentnie
wykazuje swemu uczniowi, Zze inaczej postapi¢ nie moze i nie powi-
nien ani on, ani zaden czlowiek — obywatel, przyczem dla uzmysto-




wienia Kritonowi swojego pogladu i swojej argumentacji improwizuje
przepiekny djalog z prawami panstwa.

Djalog ten to hymn pochwalny na czesé¢ ojczyzny, najwspanialszy
i najpotezniejszy chyba, jaki zachowal sie w literaturze $wiata.— Na
poparcie tych sléw, niech mi bedzie wolno przytoczy¢, choéby naste-
pujace zdanie: ,Od matki i od ojca i od innych przodkéw wszystkich,
cenniejsza jest Ojczyzna i wiekszej czci godna, i swietsza i we wiek-
szem zachowaniu jest u bogéw i u ludzi myslacyeh i czci¢ ja potrze-
ba i ustepowac jej i czolem bi¢ przed ojczyzna, kiedy sie gniewa na-
wet, raczej, niz przed ojcem, i albo ja przekonywa¢, albo robi¢, co ci
kaze i znosi¢, jezeli co§ znosi¢ poleci, a cicho siedzie¢, cho¢by cie bi-
to i wieziono i wiedziono na wojne, na rany i na $mieré; masz to
robi¢, bo tego wymaga sprawiedliwo$¢ i nie wolno ci sie usuwac, ani
ustepowaé z pola, ani rzuca¢ szykéw, ale i w wojnie i w sadzie i wsze-
dzie indziej robi¢ masz, co ci kaze panstwo i ojezyzna, albo ja prze-
konywaé, co jest wlasciwie sprawiedliwe; ale gwaltu zadawaé sie nie
godzi, ani matce, ani ojcu, ani tem mniej Ojczyznie”.

— Mimowoli po przeczytaniu tych slow utrwala sie w nas prze-
konanie, ze czlowiek, ktéry tak filozofje pojmowal i tak stosowal
w zyciu, musial by¢ wielkim czlowiekiem, a z drugiej znowu strony,
ze filozofja, ktora tak czlowieka zy¢ i umieraé¢ nauczyla naprawde jest
tem, za co ja Sokrates uwazal: wychowawczynie czlowieka, drogo-
wskazem, wiodacym do osiagniecia najwyzszych idealéw ludzkosci, bo
tego, co madre, a madrem by¢ moze, zdaniem Sokratesa, tylko to, co
jest dobrem, a dobro zawsze laczy sie z picknem.—

— Po ostatniej walce Sokrates spokojnie oddaje sie kontemplacji
na temat zycia pozagrobowego (djalog ,Fedon“), a potem bez cienia
wyrzutu na tych, ktérzy mu zycie zabieraja, wypija cykute, a z nia —
jak mowi prof. Sinko — niesmiertelnos¢. — Pozostawil po sobie gro-
madke wiernych uczniéw, ktérzy glosili jego nauke, zostawil wigce]
jeszcze, bo niewyslowiona potege i czar, sile i pickno swojego zycia,
w ktérem stowo i czyn, wielkosc¢ i prawda zawsze tworzyly niezma-
cona harmonje, dajac wszystkim, ktorzy sie z nim choéby po kilku-
nastu wiekach spotkajg w pismach Platona, wspanialy przyklad tego,
jak czlowiek zyé¢ i umieraé powinien, aby moc tak spokojnie, tak pie-
knie, jak on, przej$¢ przedziwna i tajemnicza brama Hadesu.

Gorska Anna.




slu regere imperio...”

(Wergiljusz. Encida VI) (Mysli i refleksje)

,Eneida“ miala kazdemu Rzymianinowi ukaza¢, jakie jest prze-
znaczenie narodu rzymskiego, czego powinien on dokazaé. Misje
Rzymu, jego zadania i cele streszczaja najlepiej slowa Anchizesa,
ktory pokazawszy oczom syna ,defilade® przyszlych krélow i bohate-
réow rzymskich, daje mu tem samem obraz potegi Rzymu i wskazuje
droge, jaka kroczy¢ powinien prawdzimy Rzymianin:

, Ly wiadna¢ nad ludami pomnij Rzymianinie,
To twe sztuki: nies¢ pokdj jak twa wola samaé
Nakaze, szczedzi¢ karnych, a wynioslych lamac.”

Slowa te brzmia pieknie. Brzmia silnie, mocno, twardo, jako
nieublagany nakaz, jako swiety obowiazek kazdego Rzymianina, na
ktorego sam fakt, ze sie Rzymianinem urodzil, naklada obowiazek
walki o0 rozszerzenie potegi swego paristwa.

Naréd rzymski mial by¢ przeciwstawieniem ludéw, ktérym Razy-
mianin przyznaje nad soba wyzszo$¢ pod wzgledem sztuk i nauk.

.Niech inni zyciem tchnace zreczniej kuja $pize

Nie bronim. Niech w marmurze zywo rzezbia lica.
Niech mowy glosza lepiej, przemiany ksigzyca
Mierza i wschody gwiazdy, co w przestworze plynie.

Stowa te charakteryzuja nam Grekéw — naréd malarzy, rzez-
biarzy, poetéw, uczonych, ludzi dla ktérych celem zycia jest piekno,
ktérzy wszedzie to piekno widza i zycie swoje jaknajpiekniej ksztal-
tuja. :

Rzymianie — to naréd, ktérego gléwnym celem jest rozszerzenie
Swego panowania.

Oba narody spelnily swe wielkie zadania. Nar6éd grecki wydal
wielkich ludzi, ktorzy poprowadzili ludzko§¢ na nowe tory nauki
i sztuki.

Nauki Sokratesa i Platona staja sie fundamentem filozofji, nawet
nowozytnej. Historjografja w osobie najwybitniejszych swych przed-
stawicieli, Herodota i Thucydydesa, poraz pierwszy w dziejach ludz-
kosci realizuje hasto ,Prawda jest okiem historji“, rzucone przez Po-
libjusza. Bohaterowie Homera 1 wielkich tragikow sa dla nas nietylko
przedstawicielami epoki, ktéra reprezentuja, lecz uosobieniem idej,
wiecznie aktualnych. Sztuka grecka jeszcze teraz zadziwia nas swem
pieknem i doskonatoscia — Euklides, Archimedes i inni dali podstawe
nowozytnym naukom S$cistym.




Jako panstwo Grecja ulegla potedze rzymskiego orgza, dzigki
ktéremu Rzym stal si¢ dla nas wzorem panstwa. Dazigki wladzy,
scentralizowanej czy to w reku senatu czy cesarza, utrzymywal w po.
stuszefistwie ludy podbite.

Grecja znajdowala sie w politycznej niewoli Rzymu. Jednak kul-
tura grecka byla bardzo silna. Dzigki niej nawet w niewoli zachowali
Grecy swa odrebnos¢ narodowa, a ponadto niezmierny wplyw wy-
warli na kulture rzymska i przyczynili sie do jej rozwoju. Niewolnik
narodu podbitego, Grecji, kierowal wychowaniem synow najmozniej-
szych mezéw narodu zwycigskiego.

Rzym osiagnal swoj cel. Jednak jako potega polityczna nie
utrzymat sie. Widzimy wige, ze Rzym, kierujacy si¢ haslem: Tu re-
gere imperio populos, Romane, memento (Ty pomnij nad ludami wiad-
na¢, Rzymianinie) — zginal.

Jednak kultura grecko-rzymska, za charakterystyke ktérej uwazac
mozemy wyzej wspomniane stowa Anchizesa, przetrwala az do dzisiaj
i stanowi dla nas najwyzsza wartos¢ swiata antycznego.

Naréd o wysokiej kulturze, mimo, ze bedzie mial male znaczenie
polityczne, nie zginie, i jeszcze dla przysziych pokolen stanie sig
zrodlem wiedzy i sztuki.

J. £. (Vllib).

Scipio, a Rejtan

,Zreszta gdy bylo tam czterech trybunéw wojskowych: z pierw-
szego legjonu Q. Fabjusz Maksimus, ktérego ojciec sprawowal w po-
przednim roku wiladze dyktatora, z drugiego — L. Publicjusz Bibulus
i P. Korueljusz Scipio, oraz z trzeciego — A. Klaudjusz Pulcher, nie-
dawny edyl, to naczelne dowédztwo powierzono, za zgoda wszystkich,
mtodziutkiemu P. Scipiowi i A. Klaudjuszowi. Gdy naradzali sie oni
w nielicznem kolku nad najwazniejszemi sprawami, P. Furjusz Filus,
syn meza konsularnego, o§wiadcza, Zze naprézno zywia w sercu stracong
nadzieje: rzeczpospolita znajduje sie w opuszczonym i plakanym sta-
nie. Garstka mlodziencow ze znakomitych rodéw, ktérych przywédea
jest M. Ceciljusz Metellus, spoglada ku morzu, wypatrujac okretow,
aby opusciwszy Italje szukaé schronienia u ktérego z kroléw. Nie-
szczescie to, précz tego, ze straszne, jeszcze mimo tylu klesk niesly-
chane, takie na obeenych uczynilo wrazenie, ze zdretwieli ze zdumie-
nia i grozy. Gdy postanowili w tej sprawie zwola¢ narade, miody
Scipio, zeslany przez los na wodza tej wojny, zapewnia, ze sprawa
nie nadaje sie do nmarady. W tak wielkiem nieszczesciu nalezy dzia-




la¢ odwaznie, a nie naradza¢ sie: kto pragnie ocalenia rzeczypospoli-
tej, niech natychmiast zbrojnie podazy za nim! zaden ob6z nie jest
bardziej nieprzyjacielski od tego, gdzie takie rzeczy knujg. Z nie-
licznym orszakiem podaza do goscinnego domu Metellusa i zastawszy
zebranych tam mlodziericow, o ktérych mu doniesiono, wyciaga miecz
nad glowami naradzajacych sie i wola: ,Przysiegam uroczyscie, ze nie
opuszcze rzeczypospolitej narodu rzymskiego i nie pozwole jej opusci¢
zadnemu memu obywatelowi rzymskiemu! Jezeli swiadomie klamie,
niechaj wtedy Jowisz Najlepszy i Najwigkszy dotknie najgorsza zaglada
muie, dom méj, rodzine i mienie. Zadam od Was M. Ceciljuszu
i wszyscy obecni, abyscie powtoérzyli slowa tej przysiegi; kto nie przy-
siegnie niech wie, Zze na niego ten miecz jest wyciagniety. Niemniej
przestraszeni, niz gdyby zobaczyli zwycieskiego Hannibala, przysiegaja
wszyscy i oddaja sie pod straz Scipionowi.”

Liwjusz daje nam tu w 53 rozdziale XXII ksiggi opis czynu Sci-
piona, jaki mial miejsce po klesce pod Kamami, w czasie Il-giej woj-
ny punickiej w 216 r. przed Chr. Wedlug wiarogodnych autoréw np
Polybjosa poleglo w tej bitwie okolo 70.000 Rzymian. -

Mimowoli nasuwa sie nam na mysl podoby moment w daziejach
Polski, kiedy sejm zwolany przez moskiewskiego sluzalca, marszalka
Ponifiskiego, celem wymuszenia od zebranych ratyfikacji I-go rozbio-
ru Polski, aprobowanego przez mlodziez znakomitych rodéw polskich
w rodzaju: Szczesnego Potockiego, szukajacego karjerzy na dworze
Katarzyny, — a nie brak bylo i takich, ktérzy szukali szczescia
u innych wiadcéw panstw rozbiorowych, zostal zaklocony przez pro-
test Rejtana, ktéry rzuciwszy sie¢ u drzwi sali obrad sejmowych, cialem
swojem zagrodzil przejscie do sali obrad, gdzie miano podpisa¢ roz-
bior. Rejtan byl tylko slaba jednostka, ktéra wobec tylu przeciwni-
nikéw nie zdzialala i.. wrogowie podzielili Polske, ale jednak zwrécil
uwage kréla i panow, ze swiadomie i dobrowolnie oddaja ojczyzne
w rece wrogéw. Wilasnie dlatego ten protest wprawit wszystkich
obecnych w rozpacz... | nie przeszed! on, podobnie jak Scipionowy
bez echa w spoteczenstwie, ktére podobne jak spoleczeristwo rzymskie
podniosto sie po doznanej klesce i doprowadzilo do chlubnej karty
w dziejach Polski, a mianowicie — do konstytucji 3-go maja.

Liwjusz przedstawionym powyzej opisem przez wiele lat stawiat
przed oczy Rzymian zgroze zdrady i tworcza inicjatywe obroncow. —
Podobne Matejko w swym slynnym obrazie p. t. ,Rejtan® . . . Kiedy
spogladamy na twarze przedstawionych na nim 0s6b ze znajdujacemi
sie w centrum z jednej strony postaciami niezdecydowanego krola, roz-
detego pycha Repnina, i portretami triumfalnie usmiechajacej sie cary-
cy, z drugiej za§ bezczelna postacia Poninskiego, — zawstydzonemi
— Potockiego i Branickiego, zwréconemi w kierunku drzwi, u ktérych
lezy z wyrazem strasznego bélu i bezgranicznej wprost rozpaczy




Rejtan, to przychodzi nam na my$l jakgdyby i tu zostal na goracym
uczynku schwytany i zakiocony akt ucieczki pod opiekuncze skrzydla
obcego mocarstwa. [ tu jak w Liwjusza jednostka zdaje sie budzié
uspionego ducha nar{odowego.

Marja Winklerowna (k1. VII).

Ludzie, ktorzy zyli, pracowali i umierali
»wpro publico bono*.
Mysli i uwagi po przeczytaniu XXII ksiegi Liwjusza.

Do dzis wprawia nas w zadziwienie niezwykla moc, tezyzna i sila
panstwa rzymskiego, ktére wyszlo zwyciesko z potopu tragicznych
wojen w Hannibalem. Niepojeta rzecza wydaje sie, Zze po takich kle-
skach jak nad Trazumenem i pod Kannami Rzeczpospolita narodu
rzymskiego tak predko powraca do porzadku i ladu, i nadal promie-
niuje jej wplyw na inne narody starozytnego '$wiata. Jednak to zja-
wisko oswobodzenia sie przestaje by¢ dla nas niezrozumialem z chwi-
la, gdy wezmiemy pod uwage z jakich czlonkéw skladalo sie spole-
czefistwo rzymskie, biorgc pod uwage zaréwno plebejuszéw jak i arys-
tokratow. Jak wielki i prawie nadludzki musial byé ich hart woli
i ducha, gdy mimo tylu niepowodzeri nie opuscili bezczynnie rak, nie
zniechecili si¢ do obrony, nie stracili odwagi i energji. ,A jednak
ani te kleski, ani zdrady sprzymierzericow nie doprowadzily do jakiej-
kolwiek wzmianki o pokoju u Rzymian“, a wystawiajac nowe armje
jedna po drugiej, dali wreszcie na dlugi czas swojej ojczyznie spokoj
wolnosei.

Prawdziwy Rzymianin przedewszystkiem czcil i szanowal ojczyz-
ne, choéby za to, ze uczynila go potomkiem Marsa, czlonkiem narodu
Kwirytéw i ze dala mu tak zaszezytne obywatelstwo rzymskie. Razy-
mianin rozumial swoja milos¢ do ojezyzny, jako obowiazek uczvnienia
z siebie calopalnej ofiary na oltarzu dobra publicznego, kazdy z nich
byt gotéw stuzy¢ slepo ojczyznie i ginaé, gdy tego interes panstwa
wymagat,

W zwiazku z charakterem milosci Rzymianina do ojczyzny laczy
si¢ jego stosunek do wladzy paristwowo-wykonawczej, ktéra do pew-
nego stopnia utozsamila sie¢ w pojeciu Rzymian z pafistwem, jako je-
go symbol. Wykonawcy i przedstawiciele zbiorowej woli narodu cie-
szyli sie jak najwiekszym szacunkiem.

Nie nalezy dziwi¢ si¢ temu stosunkowi do wladzy, jako rzeczy
Swigtej, jezeli Quintus Fabius Maximus potrafil tak zamanifestowaé
wyzszos¢ urzedowy swej wladzy nad konsulem, ze ,wyslal postanica,
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ktéoryby powiedzial konsulowi, ze ma sie zblizy¢ do dyktatora bez
liktorow“. Nawet jesli chodzi o wspolrzednych sobie stanowiskiem
konsuléow, to np. przeciwny planowi wojennemu Varrona drugi konsul
Paulus, musi i$¢ za majacym tego dnia najwyzsza wladze kolega ,po-
niewaz mog! nie pochwalaé, ale nie mdgl nie pomagaé¢ planowi*. Tak
bezwzglednie poddanczy stosunek do zwierzchnikéw wyrobil u Rzy-
mian, szczegdlnie w armji, niestychane posluszenstwo i karnosc. Wadz
rzymski mogl dysponowa¢ dowolnie losem bitwy i zolnierzy, ktorzy
szanowali go i byli mu wierni. Tak wiec, gdy ranny, bohaterski kon=
sul Lucius Acmilius chece wyslaé wspoélczujacego mu i naklaniajacego
do ucieczki Cneiusa Lentulusa, o ktorym wie, ze za zadne skarby nie
opusci go w niebezpieczenistwie, mowi tylko: ,idZz i oznajm urzedowo
senatorom....“, bo wie, ze oficer bedzie to uwazal za wojskowy rozkaz,
a slowo ,publce powinno mu wystarczy¢ do natychmiastowego spel-
nienia polecenia.

Kazdy Rzymianin mial poczucie swojego honoru, osobistej godnosci
i wyzszosci. Delegat jericow, wiezionych przez Hannibala, uwazajgc
300 denaréow jako bardzo niska cene za wykupienie Rzymianina, mowi:
»i ja mialbym wréci¢ do ojczyzny, jako obywatel nieoszacowany na
300 denarow? Kazdy ma swéj honor, panowie senatorowie“. Ta go-
dno$¢ osobista stala sie pdzniej wlasciwoscia Rzymian jako zbiorowosci,
narodu, i ona nakazala za cala odpowiedz wystannikowi Hannibala,
o ktérym wiedzieli ze byl wyslany, aby ,jezeliby przypadkiem Rzy-
mianie sklaniali sie do pokoju, podal warunki“, wysla¢ liktora, ,kto-
lﬁ_vby oznajmil w imieniu dyktatora, aby przed noca opuscil granice

zymu®,

Nic dziwnego, ze majac takie zasady Rzym stal si¢ wielkiem
i najpotezniejszem panstwem starozytnego swiata, a byl wielki nietyle
obszarem, ile duchem i charakterem swego obywatela. Zawsze pan-
stwo wychodzi zwyciesko z niebezpieczenstw, o ile kazda jednostka
wspolpracuje z niem. A Rzymianin ugruntowal moc i sile panstwa
na energji, harcie ducha i woli kazdego obywatela, na szczytnem po-
czuciu godnosci osobistej i swego narodu, na szczegdélnem poszanowa-
niu wladzy i zycia spolecznego, dal panstwu pod rozwéj podstawy
z solidarnosci i ofiarnosci obywateli, a jego wielka, calkowicie wyzby-
ta mysli o prywacie milo§¢ ojczyzny, kazala mu 2y¢, pracowac, two-
rzy¢ i umiera¢ ,pro publico bono."
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Godzina laciny w ,,Osiedlu®

Jestesmy w Osiedlu. Siedzimy w swietlicy i kujemy zawziecie
geografje. Naraz monotonny szmer przerywa glosny okrzyk:

— Jutro lacina, a ja nic nie powtdrzylam!

— Boze! Ja tez nie!

— Czy ty juz umiesz lacine, bo ja dopiero pél...

[, cicha przedtem, $wietlica zamienia sie w glosny i huczny réj, bo
kazda dazy do stolu by zamieni¢ wielki, zielony atlas na mala lacine.

Sniadanie.

— A moze pan psor nie przyjdzie, bo zbladzi w lesie?

— Nie béj sie, juz go tam Alma Pales wyratuije, tacy ludzie nie
bladza, gdyz nad nimi czuwaja bogowie lesni i polni i inne nimfy !
Niema obawy!

— O, patrzcie idzie! Widzicie ?!

Faktycznie. Szybko skorczyly$my ¢niadanie i gdy p. profesor
wszedl do jadalni nikogo nie zastal, tylko dobiegal don z swietlicy
glosny, krzykliwy $piew na nute podwoérzowej piosenki:

»Nox abiit, oriturque Aurora. Palilia poscor

Non poscor frustra...”

Dzwonek i lekcja. Pan profesor w milych i interesujacych slo-
wach nawiazal, majaca by¢ czytang sielanke do pobytu naszego w
Osiedlu. Jednem slowem stworzy! nastréj. Niemal kazda czula, ze ona
wiasnie jest pasterzem, blagajacym béstwa.. Te slowa poety jeszcze
dzis do mnie przemawiaja: '

Mineta noc i wschodzi Jutrzenka. Zadaja odemnie piesni paster-
skich; nie zadaja naprézno, jesli sprzyja mi bogini Pales. Matko
Pales! Sprzyjaj mi opiewajacemu $wieta pasterskie, jezeli dobrze
spelniam $wiety obowiazek. Ja zawsze ze swej strony przynosi-
lem Ci pelna reky czysta ofiare: Popiol z cielatka i suche ba-
dyle bobu; ja tez, skropiony umoczona w wodzie galazka waw-
rzynu, przeskakiwalem po trzy razy przez rozlozone ognie. Bo-
gini wysluchala mi¢ i sprzyja memu dzielu: Okreciel wyjdz
z dokéw, bo juz masz pomyéine wiatry! Narodzie! idz i pros
u dziewiczego oltarza o kadzidlo, Westa ci da i bedziesz czysty
darem bogini; ofiarnem kadzidlem bedzie; popiél ze spalonego
cielatka, zakrzepla krew konska i suche lodygi bobowe. Pasterzu!
Od switu oczyszczaj twe syte owce, skrop ziemie woda i zamieé
ja galazka, dlugiemi zielonemi wiericami o0zd6b Sciany owczarni,
a drzwi przykryj kwiecista, zwisajaca girlanda. Zapal siarke,
ktora niech pali sie 2Zywym blekitnym dymem, a owca dotknieta
plomieniem tejze, niech zabeczy. Rozpal ognisko z ziél sabin-




skich i rozmarynu i niech palac sie zatrzeszczy wrzucony doii
laur. Przynies placki jaglane, a w koszyku prosa, gdyz wiejska
bogini szczegdlnie tem sie raduje. Dodaj do tego nalezna uczte
wraz z mlekiem 1 przystapiwszy do daréow, cieplem mlekiem pros
lesnag Pales, Moéw: ,Bogini! opiekuj si¢ mem bydlem i paste-
rzami, niechaj zaraza bedzie jaknajdalej od mej zagrody. Jesli
pastem na Swietem miejscu, lub siadlem pod Swietem drzewem,
jesli owca nieswiadomie skubneta trawki z grobdw, jesli wszed-
lem do zakazanego K gaju i wzrokiem swym sploszylem nimfy
i odpoczywajacego pol-koziotka-bozka, to darujcie mi nimfy!
A jesli chcac ulzyé chorej owieczce, obcialem nozem galazki
z drzew, a przez to pozbawilem las oZzywczego cienia — wybacz!
Daruj, 2ze podczas gradobicia schronilem moje stado do polnej
swiatyni! Niechaj nie szkodzi-to, zem zmacil wody jeziora, i ze
moja trzoda brudnemi racicami zmacita krysztal woéd. Ty, bo-
gini upro$ za nas bostwa zrédlane i same zrodta! Przejednaj nam
wszystkie bostwa rozsypane po lesie! Strzez nas od widoku
Dryad i kapieli Diany, a takze od widoku $piacego w poludnie
Fauna, odpedzaj precz choroby! Zachowaj w zdrowiu ludzi i trzo-
de i psy, tych wiernych strézy mej sadyby. Niechaj ja nie mniej
liczna trzode napedzam do domu, jak rano wypedzalem, i niech
nie placze, niosac skore wydarta wilkowi z paszczy. Strzez nas
od kleski gtodu! Daj poddostatkiem traw i wod tak do picia, jak
do mycia. Niech doje pelne wymiona. Niech serprzynosi mi zyski;
niech przez rzadkie plecionki przecieka czysta serwatka. Welny
niech bedzie duzo, a tak dobrej i miekkiej, by kazda dziewczyna
mogla ja obrabia¢ delikatna reka. To 0 co prosze, niech spelni sie.
A my corocznie skladajmy wielkie placki pasterskiej bogini
Pales.* Temi slowy nalezy blaga¢ Pales. Przytem twarz zwrdc
ku wschodowli i powtérz to cztery razy i obmyj rece w zywej
rosie. Wtedy podnie$ do ust wiadro, jak mieszalnik i popij sobie
bialego mleka i purpurowego soku i skacz przez plonace stosy
trzeszczacego badyla.

Nietylko Owidjusza tlumaczylysmy na tej lekcji, bo przeciez Ti
bullus opisuje nam takze Swigto przyrody.

SSwieto sielskie®.

Wszyscy obecni zachowujcie swigty nastréj! Blogostawimy plony
i pola! Tradycyjny ten obrzadek istnieje od najdawniejszych cza-
sow. Bakchusie! Przyjdz i niech z Twych rogéw zwisa slodkie
grono. A ty Cerero 0zdéb swe skronie klosami. W swietym dniu
niech odpoczywa rolnik i ziemia. I niech ustanie praca i niech
odtoza ciezki ptug. Wyprzagnijcie woly z jarzm! Teraz przy
pelnych zlobach powinny stana¢ woly o ozdobionych glowach.
Niech wszystko bedzie poswigcone bogom. Niech nie odwazy sie
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zadna przadka reka dotkna¢ welny. Czyste ofiary podobaja sie
bogom; przyjdzcie w czystych szatach i czystemi rekoma czerp-
cie wode ze zrodla. Patrzcie jak idzie swiete jagnie do plona-
cych oltarzy! A za niem podaza tlum w bialych szatach z wlosa-
mi uwieniczonemi oliwka., Bogowie ojcéw naszych! my blogosla-
wimy rolnikom i ich poiom, wy zas, ze swej strony, wypedzcie
z naszych granic nieszczescie! Niechaj zbior nie zawodzi zasiewu
pustemi ziolami, a powolna owieczka, niech nie obawia sie szyb-
kiego wilka. Wtedy syty wiesniak, ufajac bogatym plonom dorzu-
ci wielkie polana do plonacego ogniska. A tlum czeladzi, najlep-
szy dowdd bogactwa gospodarza, bedzie sie bawil i budowal przed
chatami szalasy z galezi. Blagam o rzeczy, ktére sie speinia. Czy
nie widzisz, jak drzy zylka we wnetrznosciach pomysinej ofiary
i wrézy nam przychylnos¢ bogéw. Teraz przyniescie mi zakurzo-
ne wino Falernejskie z czaséw starego konsula i wyjmijcie za-
tyczki z chijskiego dzbana: wina niech uczcza ten dzien! Albo-
wiem nie trzeba sie wstydzi¢ gdy w ten Swiety dzien wypije sie
i idzie zataczajac sie. Lecz niech kazdy wzniesie puhar i wola:
,Za zdrowie Messali!* 1 niech na ustach wszystkich brzmi imie
nieobecnego. ,Przyjdz tu Messalo, zwyciezco, stawny z triumfu
nad narodem Akwitanéw, Pny_]d/ w wielkiej slawie twych bro-
datych przodkéw. Dodaj mi sil abym piesnia moja oddal czesé
bogom rolnictwa."

B. Wielbinska (VII)

Hymn do Apollina.

Przybywasz na slonica skrzydlach, boski Apollinie;
Przed Toba rézanopalca Aurora p]yme

[ z rak wypuszeza wiosny pani kwiaty.

Przed Toba niesie pochodnie chlopezyna skrzydiaty,
Zapowiadajac Twe zejscie na ziemie.

Tam, gdzie smiertelnych ludzi plemie

W pocie ciezkim i znoju,

Jak w pszczelnym, duzym roju

Pracuje i czeka na zwiastowanie,

Ze potezny Boég slonca juz na ziemi stanie.

A wokot Ciebie godzin boginie,

Hory, taficza péki swoj czas nie minie.

I jak czarne, usiane gwiazdami wspomnienie,
Schodzi noc aksamitna, dajac ukojenie




Smiertelnym. I wtedy nikt sie nie odwazy

O Tobie mysleé, czy o Tobie marzyé,

Bo Ona wpada w wscieklosé

| porywa, zakrywajac plaszczem swego cienia

Tego, ktéry smial wspomnie¢ swiatlos¢ Twojego imienia!
Apollo boski! Jasny panie §wiata!

Niech ciemnos¢ nocy gdzie§ w przeszlosé ulata!

A ze przejs¢ chcemy pod Twe panowanie,

Skladamy Tobie, boski, wieczne slubowanie.

H. Lagunowska V b,

List C. Pliniusa do cesarza Traiana.

Jest moim swietym obowiazkiem, panie, zwracaé sie do ciebie
o porade w kazdej sprawie, co do ktérej mam watpliwosci. Ktéz bo-
wiem moze lepiej czyto skierowa¢ na dobra droge moje niepewne my-
sli, czyto udzielié mi wyjasnien. Nigdy nie bylem obecny na sledztwie
w sprawie chrzescijan. Dlatego nie wiem co i w jakim stopniu zwykio
sie karaé, albo bada¢. I niemalo wahalem sie, czy istnieje jakas ro6z-
nica wieku, czy darowaé im wine, gdy sie nawrdca, chociazby mlodzi
niczem sie nie roéznili od starszych, czy dlatego, ktéry wogéle byl
chrzescijaninem, nie pomaga to, ze przestal nim byé: czy nalezy karac
za samo imie, chociazby z niem nie byly zlaczone przestepstwa, czy
kara¢ przestepstwa, polaczone z tem imieniem. Tymczasem wzgledem
tych, ktérych podanomi za chrzescijan, trzymalem sie¢ tego sposobu
postepowania. Pytalem ich, czy sa chrzedcijanami. Przyznajacychsiepy-
talem poraz drugi i trzeci, grozac kara $mierci. Rozkazalem trwajacych
przy swojem wyznanid odprowadzi¢, rozumie sie do wiezienia. Czem-
kolwiek bowiem bylo to, co wyznawali, nie watpilem, ze niezawodnie
nalezy ukara¢ zacieto$¢ i nieprzelamany opédr. Innych ogarnelo podobne
szalenstwo; co do ktorych zrobilem uwage, ze nalezalo ich odesla¢ do
stolicy, poniewaz byli obywatelami rzymskimi.

Wkrétce, jak to zwykle bywa, w ciggu postgpowania Sledczego,
gdy przewinienie obejmowalo szersze kola, wyszlo na jaw wiecej ro-
dzajow wystepkéw. Dostarczono mi spis bez podpisu, zawierajacy licz-
ne imiona. Tym ktorzy przeczyli, ze sa, albo, ze byli chrzescijanami,
gdy, powtarzajac za mna, oddali czes¢ bogom i przed twoim posagiem
ktory wilasnie dlatego kazalem przynies¢ z posagami bdéstw, zlozyli o-
fiare z kadzidla i wina, a oprécz tego lzyli Chrystusa, uwazalem, Ze
nalezy odpuscié¢, poniewaz moéwia, ze prawdziwi chrzescijanie nie daja
sie zmusi¢ do zadnej z tych czynnosci. Inni, wymienieni przez dono-
sicieli, dowiedzieli, Zze sa chrzescijanami, i wkrétce zaprzeczyli, méwiac,
ze byli wprawdzie, lecz przestali by¢ przed trzema laty i wigcej, nie-
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ktorzy nawet dwadziescia lat temu. Ci wszyscy takze oddali czesé
twojemn wizerunkowi i posagom bogéw oraz lzyli Chrystusa. Twier-
dzili za$, ze ta byla gidwna istota ich winy, czy to -bledu, ze mieli
zwyczaj z nastaniem dnia, przed $witem schodzi¢ sig¢ u siebie, $piewac
na dwa glosyChrystusowi jako Bogu i wiaza¢ sie przysiega nie w celu
popelnienia jakiejs zbrodni, lecz, aby nie dopuszczali sie kradziezy,
rOZbO_]OW cudzolozstwa, aby nie zlamali wiernosci i w razie upom-
nienia nie wypierali si¢ dlugu. Po dokonaniu tego byt zwyczaj, ze roz-
chodzili sig¢ i znowu zbierali dla przyjecia pokarmu niewyszukanego
jednak i niezbrodniczego; zaniechano tego po moim edykcie, w ktérym
stosownie do twoich poleceri nie pozwolilem na towarzystwa. Tem
wiecej uwierzylem w koniecznos¢ dowiedzenia sie, ile bylo prawdy,
przez tortury, od dwuch sluzacych, o ktérych mowili, ze bvly u nich
diakonissami., Niczego innego nie znalaziem jak medorzecmv i namiet-
ny zabobon. Dlatego pospieszylem do ciebie po rade, odroczywsq
sledztwo. Sprawa bowiem wydala mi sie godna porady, szczegoélnie
z powodu wielkiej liczby narazonych na niebezpieczeristwo. Liczni bo-
wiem kazdego wieku, stanu i plci narazaja sie i beda narazaé sie na-
niebezpieczenistwo. | nie tylko miasta, lecz takze wsie i krainy ogar-
nela zaraza tego zabobonu. Zdaje sig¢, Ze mozna go powstrzymac i na-
prawié. Przynajmiej jest pewne, Ze prawie juz opuszczone $Swiatynie
zaczeto odwiedzaé, znowu przynosi¢, na dlugo zaniechane ofiary i sprze-
dawaé wiecej paszy dla bydlat ofiarnych, ktérych kupiec znajdowal sie
dotad bardzo rzadko. Z tego mozna wnioskowaé, jaki tlum ludzi moz-
na poprawié, jezeli da sie im mozno$é nawrdcenia sie.

Mamy tez odpowiedz Traiana:

Postapites stusznie méj Sekundusie, w sledzeniu spraw tych, kto-
rzy byli tobie oddani jako chrzescijanie. Nie mozna bowiem ustalié
takiej ogélnej zasady, ktéra miataby pewna ustalong forme. Nie nale-
zy za nimi szukaé. Jezeli o nich doniosa i oskarza ich, nalezy ich u-
kara¢ tak jednak, zeby otrzymal laske z powodu zalu, ten, ktéry za-
przeczyl, iz jest chrzeécuanlnem i jawnie wyznal, to jest przez oddanie
czci naszym bogom, chociaz bylby podejrzany o przeszle sprawki.
Oskarzenia, wydawane bez podpisu oskarzyciela, przy zadnem badaniu
sadowem nie powinny mie¢ znaczenia.

Albowiem ten zwyczaj daje bardzo zly przykiad i nie jest cecha
naszej epoki.

Tiamaczyla .
Srwinska Alcja (VII-b.)
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List Serwjusza Sulpicjusa do Cicerona
po Smierci jego corki, Tulji.

60-cio letniego juz Cicerona spotyka straszny cios, émieré¢ uko-
chanej corki, Tulji, ktora byla dla niego jedyng pociecha, gdy stracil
wszystkie zaszczyty i odznaczenia. Umarla w wieku lat 31, a wraz
z nia stracil Cicero wszystko najlepsze, co mu dalo zycie. Serwjus
Sulpicius Rufus, znakomity znawca prawa swego czasu, pociesza Cice-
rona w swoim stawnym liscie z r. 46 prz. Chr.,, pisanym z prowincji
Achaji, ktora wlasnie zarzadzal. List ten jest niezmiernie charaktery-
styczny dla psychiki Rzymianina, obywatela republiki, ktéry uwaza,
ze niczem jest nieszczescie prywatne w rodzaju straty dziecka wobec
smutnej kleski, jaka dotknela — drozsza nad dzieci — ojczyzne: wobec
upadku republiki.

Epistola XVIIL
(Ad Fam. 1V, 5)
Serwjus pozdrawia Cicerona.

Skoro doniesiono mi o $mierci corki twojej, Tulji, odczulem bar-
dzo cigzko i bolesnie, jak przystalo, to nieszczescie i uznalem je za
wsp6lna nasza kleske. Gdybym byl tam woéweczas obecny, to odwie-
dzilbym cig z pewnoscia i osobiscie okazalbym ci moja bolesé. I cho¢
sposob tego pocieszenia jest marny, i przykry, poniewaz ci bliscy
i przyjaciele, ktérzy to czyni¢ powinni, sami pograzeni sq w niemniej-
szym smutku i nie bez wielu ez moga zaledwie postara¢ sie o to, aby
nie zdawali sie¢ sami wiecej potrzebowa¢ pociechy, niz byé w moznosci
udzieli¢ jej innym. Mimo to jednak postanowilem napisa¢ ci w kilku
stowach te mysli, ktore mi sie w tej chwili nasuwaja; nie dlatego,
zebym sadzit, ze one moglyby ujs$¢ twojej swiadomosci, lecz, ze bélem
przestonigty, mniej ich chwilowo dostrzegasz. Cézto za b6l wewne-
trzny tak bardzo toba wstrzasa? Pomysl, w jaki sposéb los z nami
dotychczas postepowal: wydarto nam to, co powinno byé dla czlowie-
ka niemniej drogie, niz dzieci: ojczyzne, cze$é, godnosé, wszelkie
zaszezyty. Czyz dolaczenie do tego wszystkiego tej jednej kleski
moze jeszcze bol powiekszy¢? Jakaz za$§ dusza, oswojona z nieszczes-
ciem i zahartowana nie powinna sta¢ sie wiecej odporna i obojetniej
przyjmowa¢ zly los?

Pewien jestem, Ze i nad losem owej umarlej ubolewasz. Ilez to
razy powinna nam, a i tobie, przyjsé na mysl, ze w dzisiejszych cza-
sach nienajsrozej los obchodzi sie z tymi, ktérym wolno bez cierpien
zycie zamieni¢ na $mier¢? Coz za$ mogloby ja dzis tak bardzo necié
do zycia? Jakie stosunki? Jakie nadzieje? Jaka pociecha dla duszy?
Czy miala zy¢ poto, aby by¢ zaslubiona jakiemu$ godnemu mlodzien-
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cowi? Masz moznos$¢, sadze, przy twojem stanowisku, wybiera¢
z posrod dzisiejszej mlodziezy wiernego zigcia, ktéremu moéglbys bez-
piecznie powierzy¢ twoje dzieci. Czy miala 2y¢, aby wyda¢ na $wtat
potomstwo? Wszak radowalaby sie kwitnacym wygladem swoich dzie-
ci, ktore moglyby utrzymaé¢ majatek, odziedziczony po ojeu, — dazyc
do kolejnych godnosci i zaszezytéw, korzystajac zaréwno w sprawach
publicznych jak i w kwestjach przyjazni, ze swojej wolnosci? Coz
jedna?k z tego nie zostalo nam weczesniej odebrane, nim jeszcze bylo
daner?

Zaiste nieszczgsciem jest straci¢ dzieci. Nieszczgsciem, jezeli nie
jest gorszem te stosunki znosi¢ i cierpieé. Chcialbym wspomnieé tobie
o czems$, co przynioslo mi niemale pocieszenie, moze mogloby sie to
przyczyni¢ do zmniejszenia i twego bolu. Gdy w drodze powrotnej
z Azji plynglem z Eginy do Megary, zaczalem sie przygladaé¢ otatcza-
jacej mnie okolicy. Za mna byla Egina, przedemna Megara, na prawo—
Pireus, na lewo — Korynt, miasta, ktére byly niegdy$ w najwyzszym
rozkwicie, teraz powalone i zburzone leza przed oczyma. Zaczalem
sobie tak cicho rozmyslaé: ,hm! my, pojedyficzy ludzie, nie majacy
przeciez pretensji do diugiego zycia, oburzamy sie, jezeli ktos z na-
szych bliskich umiera, lub zostaje zabity, a oto'w jednem miejscu leza
porzucone szczatki tylu miast? Czy chcesz sie, Serwjuszu, pohamo-
waé i wspomnie¢ sobie, ze urodziles sie czlowiekiem?“ Wierzaj mi,
mys$l ta niemalo podniosta mnie na duchu. Zechciej i ty ja sobie
przedlozy¢, jezeli ona do ciebie przemowi: W jednym tylko czasie
zgingto tylu przeslawnych mezéw, potega narodu rzymskiego zostala
tak bardzo zachwiana, wszystkie prowincje doznaly wstrzasu: czyz
wobec tego strata jednej duszyczki niewiesciej tak bardzo cie przejmie?
Gdyby ona teraz nie umarta, musialaby po kilku latach dni swe za-
konczyé, poniewaz przyszla na $wiat czlowiekiem,

Ty jednak oderwij mysli i odwréé dusze od tych spraw, i to so-
bie racze] wspomnij, co godne jest twojej osoby: Ze ona zyla, jak
diugo jej bylo potrzeba, istniala razem z rzeczpospolita, widziala ciebie,
swego ojca, jako pretora, konsula, angura, byla poslubiona znakomitym
mlodzieicom, zazywala niedawno wszystkiego rodzaju przyjemnosci;
gdy rzeczpospolita upadla, zeszla ze Swiata. Na c6z moglbys sie ty,
albo ona, uskarza¢ w tej formie przed losem?

Wreszcie chciej nie zapominaé, ze jeste§ Ciceronem, tym, ktéry
zwyk! innych poucza¢ i rady im dawac, a nie nasladowaé zlych leka-
rzy, ktorzy w razie choroby innych o$wiadczaja sie ze znajomoscia
sztuki lekarskiej, siebie samych natomiast wyleczy¢ nie umieja. Ra-
czej to, co zwykles innym poleca¢ jako niezawedny srodek, zastosuj
do siebie i wez pod swoja rozwage.

Niema takiego bélu, ktéregoby przestrzefi czasu nie zmniejszyla
i nie zlagodzita. Nie godzi sie tobie czekaé na ten czas i z pomoca
twojej madrosci nie zaradzi¢ cierpieniu.




Jezeli i dusze podziemne zdolne sa do jakich$ uczu¢, takich, ja-
kiem byla jej milos¢ do ciebie i szacunek wzgledem wszystkich blis-
kich, to ona z pewnoScia nie pragnie sta¢ sie przyczyna takiego two-
jego stanu. Uczyn to dla niej, umarlej (t. j. pizestan sie martwic),
uczyn to dla reszty przyjaciél i znajomych, ktérzy stroskani sa z po-
wodu twego béln; uczyn to dla ojezyzny, aby w razie potrzeby mogla
korzysta¢ z twojej rady i pomocy. Wreszcie, gdy juz i oto trzeba nam
dba¢, zechciej nie dopusci¢, aby ktos o tobie sadzil, ze ci¢ nie tak
strata corki smuci, jak stosunki w. rzeczypospolitej i zwyciestwo in-
nych — pouniewaz juz sie i w takiem polozeniu znalezlismy.

Wstyd mi wiecej do ciebie w tej sprawie pisaé, aby$ nie sadzil,
ze nie ufam twojej wlasnej roztropnosci; dlatego, przedstawiwszy ci
to jedno, zakoncze pisanie. WidzieliSmy kilkakrotnie, ze umiesz Swie-
tnie sie zachowaé, gdy ci sluzy szczescie, i ze wiele slawy sobie tem
zdobyle§; z16z nam dowody, Ze potrafisz takze przeciwnosci znosi¢
spokojnie i ze nie wydaja ci si¢ one wiekszem nieszcze$ciem, niz sie
wydawa¢ powinny; niech nikt nie sadzi, ze ze wszystkich cnét tej je-
dnej ci brak.

Co sie mnie tyczy, zawiadomie cie, gdy poznam, Ze powrdciles
do pewnej rownowagi ducha, o tem, co si¢ tutaj dzieje i w jakim stanie
znajduje sie prowincja. Badz zdrow.

Tham.
Bermanswna Sara (V1II-b)

Smier¢ Cicerona.

Wyjatki, ktore pozostaly z innych ksiag T. Liwjusa, poza zacho-
wanemi w calosci, sa przewaznie bardzo krotkie. Jednym z najdiuz-
szych jest ten, ktéry méwi o $mierci Cicerona. Nalezal on do ksiegi
CXX. Znamy ten wyjatek dzieki Senece, ktéry go umiescil w swoim
zbiorku Suasorja (VI, 17).

Antonjusz po $mierci Cezara 15 marca 44 r. ubiegal sie o konsu-
lat. Cicero zwalczal go w swoich mowach i w ten sposéb $ciagnal
na siebie zemste. W koncu pazdziernika 43 roku Oktawjan, Antonjusz
i Lepidus utworzyli drugi trimwirats Ich przybycie do Rzymu wrozy-
fo proskrypcije.

Cicero opuscit Rzym w tym samym czasie, gdy przybyli do

niego triumwirowie. Wiedzial on dobrze, ze w obecnych warunkach
nie wyrwie sie Antonjuszowi latwiejniz Augustowi Kassjusz i Brutus.

Uszedt wiec najpierw do Tuskulanum. Skad jednak bocznemi
drogami przekradl sie do Formianum, aby wyruszy¢ okretem z Kajety.




Jednak, po kilkakrotnem wyruszemiu z tej miejscowosci na morze,
wrocit do swojej wili, polozonej na wzgoérzu, a oddalonej od morza
o jakies 1.000 krokéw; ogarneta go bowiem nieche¢ i do ucieczki izy-
cia, bo albo zawracaly go wiatry, albo nie mdgl znies¢ kolysania
okretu, miotanego $lepemi balwanami. Wtedy to powiedzial ,Umre
w ojczyznie czgsto wyratowanej“. Jest rzecza do$¢ pewna, ze niewol-
nicy meznie 1 wiernie byli przygotowani do obrony; lecz sam Cicero
datl rozkaz zlozenia lektyki i polecil znie$¢ spokojnie wszystko to, co
przyniesie ztowrogi los. Gdy sie wychylil z lektyki i podal spokojnie
szyje, ucieto mu glowe. Lecz to nie zaspokoilo okruciefistwa Zzolnie-
rzy; rece mu tez ucieli, wykrzykujac, ze pisal co§ niemi przeciw An-
tonjuszowi. Na rozkaz Antonjusza, przyniesiona glowe polozono mie-
dzy dwiema rekami na mownicy, z ktérej czesto za Zycia przemawial
jako konsul lub byly konsul. W tym samym nawet roku sluchal go
caly lud z podziwem, gdy wystepowal przeciw Antonjuszowi, moéwiac
jak niktinay dotad. Ludzie ledwie mogli spogladaéna te pociete czlonki,
podnoszac zza lez oczy. Przezyl 63 lata; tak, ze gdyby byt cztowie-
kiem slabego zdrowia, $mier¢ ta nie wydataby sie wcale przedwczesna

Byl to maz o charakterze, znajdujacym szczescie w swoich czy-
nach i nagrodach, ktére za te czyny otrzymywal. Szczescie dlugo mu
sprzyjalo; w dlugiem trwaniu tego szczesScia zostal dotkniety wielkie-
mi ciosami: wygnaniem, upadkiem stronnictwa, ktérego bronil, §miercia
corki i swoja wlasna $miercia tak smutng i bolesna; ze wszystkich
tych cioséw, zadnego précz Smierci nie zniost tak, jak godnem bylo
meza.  Lecz ta $mier¢ mogla sie wydaé temu, kto bezstronnie sadzi,
nie tak oburzajaca, gdyz to, czego zaznal od zwycieskiego wroga byl-
by sam z nim uczynil, gdyby byl panem jego losu. Jezeli jednak
ktos uwzgledni zte i dobre strony jego charakteru, przyzna, ze byl to
maz wielki, stanowczy, zaslugujacy na pamieé, ktérego, zeby odpo-
wiednio wyslawi¢, trzebaby wymowy samego Cicerona.

Thimaczyla:

Waszkiewiczowna Zofja (Vlllb.)




nosei Kolka
i program pracy
na rok 1934-35.

Juz od kilku lat na terenie naszego gimnazjum istnialo kélko fi-
lologiczne, ktérego praca w roku ubieglym zostala wznowiona i wzmo-
gla sie.

Odbylo sie 23 zebran kolka, na ktérych kolezanki wyglosily sze-
reg referatéw, a na kilku pierwszych zebraniach Kurator kélka zazna-
jamial nas z kultura grecka, odpowiadajac o swojej podrézy do Grecii.
Opowiadanie ilustrowane bylo przezroczami. Przy kélku prowadzony
byt takze kurs jezyka greckiégo. Uczestniczylo w nim 15 uczenic.

W biezacym roku szkolnym do kolka naleza prawie wszystkie
uczenice kl. VIII-a, VIII-b, VII, i niektére z kl. VI-ych i V-ych.

Na pierwszem zebraniu ogélnem wykresliliSmy sobie plan tego-
rocznej pracy.

Bedzie ona obejmowaé kilka dzialow: /'IOE,Q; I.q
1) Czytanie w oryginale autoréw nieczytanych w szkole.

2) Czytanie w tlumaczeniach autoréw starozytnych nieczy-
tanych w szkole.

Sprawozdanie z d
filolog. za rok ubie

3) Czytanie w oryginalach taé. humanistéw polskich.

%) Referaty z zakresu starozytnosci, z uwzglednieniem i pod-
kresleniem wplywu kultury starozytnej na kulture nowo-
zytna a przedewszystkiem na polska.

5) Cazytanie i interpretowanie dziel nowozytnych, traktujacych
o zwigzku kultury starozytnej z nasza. W zwiazku z [-ym
dzialem obralysmy sobie Tabyta i Plinjusza i jesli starczy
czasu uzupelnimy ktoryms elegikiem: Tybullusem lub
Katullusem.

Cosie tyczy Il-go dziatlu wezZmiemy wyjatkiz pism 3 autoréw:
Platona, Plutarcha i Eurypidesa.

W [ll-im dziale pracy umiescimy: Kochanowskiego i Sar-
biewskiego.

W IV-ym dziale w tym roku wezmiemy pod uwage prze-
dewszystkiem religje rzymska.

Za podstawe do pracy z tego zakresu posluzy nam dzielo
prof. Zielinskiego p. t. ,Religja rzeczypospolitej rzymskiej”,
ktore bedziemy rozdzialami czytac¢ i objasniac.

Obok tego zostanie opracowany szereg referatéow.




Wreszcie w V-ym dziale narazie przewidziane sa naste-
jace dziela:

prof. Zielinskiego, ,Swiat antyczny a my*.

Maruzean: ,Pogadanki o tacinie®.

Obok tych prac kotko nasze wezmie udzial w ogdélnopolskiem
,Swiecie Filomaty®.

Na uroczystos¢ te zloza sie:

1) czesé ,Mlodzieniczego Lotu“ poswiecona filologii
2) szkolna akademja filologiczna.
3) wziecie udziaiu w akademji filolog. miedzyszkolnej.

W ostatnich dniach dowiedzialysmy sie od kolezanek o istnieniu
zbioréw waz greckich w Goluchowie k/ Kalisza w patacu ks. Czarto-
ryskich.

Postanowily$my wiec zorganizowat wycieczke, w celu obejrzenia
tych zbiorow, tembardue}, ze juz dawniej slvszalySmy wiele ciekawych
rzeczy o ceramice greckiej od p. Profesora.

Kotko prenumeruje dla swych czlonkin czasopismo ,Filomate®
w 100 egzempl.

DEPESZA

wyslana do Aeroklubu Rzplitej Polskiej
z okazji zwyciestwa polskich oriéw
w Challenge’u:

Radoéé, entuzjazm i duma — oto uczucie
ktore ogarnely nas po zwyciestwie pol-
skich ortéw w Challenge'u.

Oby polskie lotnictwo bylo zawsze tak
silne i dzielne.
Gmina szkolna
uczenic Panstwowego Gimnazjum
zeriskiego nr. 39 E. Sczanieckiej
w Lodzi.




[ ] L]
Moja poezja.
Bratu mojemu — Withows
— poswiccam.
Moja poezja jest jak ludzka dola,
Bogata w smutek i lzy, i uciechy...
Moja poezja idzie poprzez pola
W srebrzyste ranki i liljowe zmierzchy...

Moja poezja kleka pod krzyzami

| na znuzone czola dlonie kladzie,

Moja poezja tka nad mogitami,

A $miechem dzwoni w starym, wielkim sadzie.

Moja poezja tlucze sie gdzies w lesie

Zakleta w zlote promienie sloneczne,

To skarga, ktéra jesienny wiatr niesie,

Az na gwiazd szczyty, hen... na szlaki mleczne.

Moja poezja to ciche pragnienie,
Dreczace serce w dlugie ciemne noce,
To moje pierwsze, niesmiale marzenie,
To obraz szczescia, co w mroku migoce.

To won jasminéw, ptaszat §piew radosny,
To 1za zgubiona u czarnych stép krzyza,
To nieuchwytny, pierwszy zapach wiosny,
Gdy z szarej dali szybko si¢ przybliza.

[ szczery, prosty ten u$miech dziecinny,
Co ludzkie ‘serce az do lez poruszy

[ pierwsze drgnienie milosci niewinnej —
— To wszystko cicha poezja mej duszy.

Baska Wodzinowska (kl. Vlla)

Sen w ,,Osiedlu®.

Raz ,co$“ mi sie §nito...

Nawet nie wiem, czy w istocie to sie nie zdarzyto
Snito mi sie... pierwszy zbuntowal sie stol bialy
Ze na nim takie stosy podrecznikéw lezaty
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Wszystko scierpie, wybuchnal, lecz Zle na mnie dziala
Narzucona gramatyk laciriskich nawala

| razem z uczenicami wolam glosno teraz:
Katylino, quo usque tandem abutere...
Takze, i ja osobno wolam wielkim glosem;
Meczyé uczenic non sinam, bo non possum® —
Razno czarna tablica stolowi wtéruje —
,Na mnie biedne dziewczatko log... logarytmuje
| kresli smieszne znaki, sili sie i poci...
To placze w gabke lzami, bo przy mej dobroci...
ySlusznie — $ciana odpowie — bo jakom swietlica,
Tego, czego sie ucza poprostu nie zlicze:
Zyciorys Niemcewicza, bitwa pod Kluszynem,
Wodér, aparat Kippa, walki krolow z gminem.
Juz bylo o tacinie, a obce jezyki,
Wartosci matki nauk, tej matematyki,
Ja juz patrzeé¢ nie moge, gdy si¢ ucza pilnie,
Tynk moj peka, gdy widze starania usilne
Aby wbi¢ sobie w glowe prawidia, wyjatki,
Chea bowiem zdobyé dziwne liczby — piatki.
Siedmioklasistek strasznie zal, gdy patrze¢ na nie
Bo jak tak dalej pdjdzie, szkielet z nich zostanie.
Przywabione halasem, cho¢ mieszka daleko
Przylecialo do sali mieso, takze mleko,
A wysluchawszy jekow $ciany i tablicy
Tak zacznie mowi¢ mleko, plyn ten bladolicy:
, Wiec poto ja je karmie swym tluszczem ofiarnie,
Aby, sie zakuwajac, poginely marnie?!
Nie moge mowié, tza litosci z mego oka ciecze,
Moze ty mie wyreczysz — mleko chlipiac rzecze.
Na to mieso: ,Ja temu koscia w gardle stane
Kto mi biednych dzieciakéw meczyé nie przestanie®.
Nawet prysznic obiecal, ze w Sniezng zawieje
Lodowatym strumieniem ciemiezcéw obleje.
Buntowaly sie, krzyczaly, wkoricu uchwalily
Prosi¢ profesoréw no i poprosily.




Przyszli bladzi i drzacy, skuleni, strwozeni,
Notesy schowaly nosy w poszewke kieszeni,

A tablica, st6l, mieso, mleko, takze §ciana
Zarzadzily, 2e zbrodnia zostanie skarana.
Do ofiary gotowe krzeslo: ,Ach Wysoki Sadzie
Ja upadne, gdy na mnie profesor usiadzie.
yNie, to jest nieszlachetne® —
I dlugo radzili, jak profesoréw zmusi¢, by los zlagodzili.
A gdy juz mieli sposéb, kazali przysiega¢.
Oni przysiegali...
Przykro mi, ale w tem miejscu sen mi moj przerwali.

Kormanowna S. (VI).

W 15-letnia rocznice powstania
Polskiego Czerwonego Krzyza.

W roku biezacym obchodzimy 15-lecie istnienia naszego Polskie-
go Czerwonego Krzyza.

Dzialalnos¢ P. C. K. w zaraniu swego istnienia rozbila sie na kil-
ka zasadniczych kierunkéw: 1 pomoc sanitarna dla armji; 2 walka z e-
pidemjami wsréd ludnosci cywilnej: 3 opieka nad jericami. P. C. K.
w poczatkach dzialalnosci tworzyl szpitale, patrole chirurgiczne, sana-
torja. Rozdawano odziez, szyto i prano bielizne. W roku 1920 kraj
wspolpracowal pod znakiem C. K. Osrodki P. C. K. organizowaly kursy
sanitarne i jednoczesnie natychmiastowa pomoc dla zolnierza polskiego.

Tak bylo podczas wojny. Obecnie P. C. K. znacznie rozszerzyly
horyzonty pracy. Odtad praca pokojowa idzie w trzech kierunkach:
1. przygotowywanie instytucyj na wypadek wojny; 2. niesienie wszela-
kie] pomocy ludnosci cywilnej w wypadkach klesk zywiolowych oraz
nad podniesieniem zdrowotnosci wsréd spofeczefistwa. Spoleczna akcja
sanitarna rozwinigta jest przez P. C. K. na szeroka skale; obejmuje
wszystkie odcinki higjeny publicznej i kultury sanitarnej. Tak przed-
stawia si¢ w krotkim zarysie praca spoleczenstwa starszego w P.C.K.
A P. C. K. Miodziezy? Jakie sa jego zadania i co ma na celu? Hasto:




»Miluj blizniego® jest gwiazda przewodnia naszych poczynafi. Skupia-
jac sie pod sztandarem P. C. K. zaprawiamy sie do pracy spolecznej,
Kola P. C. K. Mk pracuja na terenie szkét. Pomoc biednym kolezan-
kom, urzgdzanie Swiatecznych uroczystosci dla dziatwy szkét powszech-
nych, przestrzeganie higjeny — oto prace wykonywane przez czlonkéw
Kot Mt. P. C. K. Jednym z najwazniejszych dzialéw pracy jest kores-
pondencja miedzyszkolna. ML P. C. K. nawigzuje korespondencije z za-
granica, poznaje miodziez innych krajéw stowarzyszonych réwniez pod
sztandarem C. K.

* Dzi§ niewiele jest zakatkow w kraju, gdzieby nie byto Oddzialu
lub Kola P. C. K. P.C. K. jest podzielony na 15 okregow, 325 od-
dziatéw i liczy przeszto 100 tysiecy czlonkéw doroslych, a miodziezy
okolo 120 tys. Liczba czlonkéw jest jeszeze mala. Nie WSZySCy Tozu-
mieja cele P. C. K. Ambicja narodowa powinna skloni¢ kazdego Po-
laka, kazda Polke do zainteresowania sie Polskim Czerwonym Krzy-
zem, bgdacym organizacja wszech§wiatowa. Dobrze zrozumiane ubez-
pieczenie si¢ przed grozba wojny, przed zywiolowemi kleskami po-
winny skioni¢ kazdego Polaka, by sercem, praca i skladka popieral
o D 163

P. C. K. tworzy meskie i zeniskie druzyny ratownicze.

P. C. K. gromadzi sprzet ratowniczy, namioty, kolumny dezyn-
fekcyjno-kapielowe, punkty sanitarno-odzywcze, samoloty i t. p.

Zapisanie si¢ na czlonka P. C. K. — to obowiazek spoleczny —
to poczucie zwiekszonego bezpieczeristwa w chwilach katastrofy.

Trelewiczdwna Zofja (Vi-a)

Maturzystki z r. 1933-34.

W ubieglym roku szkolnym 26 maturzystek otrzymalo swiadec-
two dojrzatosci.

Dryzkéwna Lucja, Falewiczéwna Nina, Gérska Anna, Granowska
Helena, Hajkowna Marta, Idzikowska Jadwiga, Kabanéwna Krystyna,
Kaczmarczykéwna Natalja, Klopfertowna Janina, Kopciéwna Natalja,
Kowalewska Stefanja, Kropéwna Irena, Le$niewska Alina, Mante-
jowna Eugenja, Piekarska Janina, Pinczewska Jula, Rodewaldéwna
Marja, Rodelwaldéwna Tamara, Rubinsteinéwna Lidja, Strykowska
Halina, Urbanéwna Aana, Grabowska Daniela, Oswiecimska Sabina.

Szezg§¢ Wam Boze w zyciu!




Rozstrzygniecie konkursow,

a wlasSciwie wielki krzyk:

M Jest zle N

Cheemv mie¢ gazetke, chcemy mieé¢ ,Mlodzieniczy Lot“, uwzie-
lyémy sie, zeby do niego nie pisac.

Czy to nie jest zle?!

,Mlodzieniczy Lot“ oglosit konkursy.

| az wstyd pisa¢. Jedna jedyna tylko odpowiedz: Gazetka obo-
zowa z Obozu P. W. K. w Spale. (Nadeslana przez kol. Stepieniowne).

Czy na innych obozach nic sie nie robilo?

A moze inne wecale sie nie odbyly?

Nie wiem juz, co myslec!

Slyszalam kiedy$, ze mial by¢ ob6z harcerski na WilenszczyzZnie,
slyszalam o obozie Strazy Przedniej. Ciekawe przeciez jestesmy, jak
to tam bylo.

Drugi konkurs takze chybil.

Widocznie zadna w calej szkole nie przeczytala przez cale wa-
kacje ani jednej ksigzki, Bo przeciez chyba tylko tem nalezy sobie
tlumaczyé, ze zadna nie wziela udzialu i w tym konkursie,

Wogoéle wakacje tegoroczne nam sie nie udaly. Nie widzialysmy
ani jednego pieknego krajobrazu, ..bo i na ten konkurs nie nadeszia
zadna praca.

Tak, tak!... Jestesmy leniwe....
| dlatego redakcja wola wielkim glosem: !!! Poprawmy sieg!ll.

Poniewaz, jak juz wspomnialam, tylko jedna odpowiedZ przyszla
na rozpisane konkursy, organizacja 2. W. K. zajela pierwsze miejsce
walkowerem. A szkoda, ze walkowerem.

Z nadeslanej gazetki drukujemy tylko fragmenty:
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Gazetka obozowa

Redakcje: 1 kompanja Wydaweca:
II pluton 1 kompanja
4 druzyna (kurs pom.-instr.)
APEL

I kompanja wydaje pierwszy numer Gazetki obozowej. Chcemy
si¢ wygada¢, wypisa¢, chcemy sobie ,ulzy¢“ i wypowiedzie¢ swoje
mysli. Czy te mysli sa pigkne, czy niepiekne, madre, czy niemadre,
osadzi obdz sam. '

1 kompanja ma wiele watpliwosci; Chcialaby rozstrzygnac wiele
kwestyj spornych i nad wielu tematami podyskutowaé. Dlatego tez
prosi wszystkie obozowianki o branie udzialu w dyskusjach i przesy-
lanie artykulikéw do namiotu, w ktérym mieszka i ,produkuje sie“
gazetke, t. zn. drugi namiot po drugim hangarze.

A wiec do roboty!

Panie Prezydencie, Najdostojniejszy Obywatelu
Rzeczypospolitej Polskiej!

1 kompanja w dniu uroczystego otwarcia obozu melduje Ci po-
slusznie, Najdostojniejszy Obywatelu Paristwa, Ze przyrzeka, iz przez
caly czas trwania obozu pracowaé bedzie usilnie i z zapalem i, dolo-
zywszy wszystkich sil, stara¢ sie bedzie nauczy¢ sie jaknajwiecej, aby
potem moc ofiarowac cala swoja prace Panstwu Polskiemu.

Pragniemy jako przyszle instruktorki pracowa¢ w imie najswiet-
szej idei naszej Organizacji: Stuzba Panistwu.

Sztandar na maszcie!

...... Byl taki cudny dzien na obozie, kiedy wszystkie serca bily
zywiej niz zwykle, kiedy co$ dech w piersiach zapieralo i lzy wycis-
kalo z oczu.

.....] byla taka chwila przecudna, kiedy cisza zalegla wyprezone
szeregi.....




... Powoli, powoli podnoszono sztandar na maszt. —

w...Lalopotal na wietrze, rozwial sie i zatrzymal w powietrzu,
jakgdyby chcial obja¢ milosnie te ciche szeregi, jakgdyby chcial im
powiedzie¢, ze on jest symbolem Idei i Potegi.

«....] byl taki moment, kiedy slofice blysnelo jasniej niz zwykle,
kiedy ozlocito i sztandar, i dziewczeta, i caly obéz i.... u$miechnelo
sie do wszystkich i wlalo wiare i zapal.

— — — Zafurkotal sztandar, powial radosnie, szczesliwie strzelil
w gore, do slofca.... A serca dziewczat zabily mocno, zywo, tak, jakby
polecie¢ chcialy hen, wgére, nabra¢ zlotych, slonecznych promieni
i zachowaé to zloto w sercach na zawsze!

Zachowaé na zawsze i ponies¢ wszedzie tam, gdzie moze dojsc
stowo instruktorki P. W, K., ponies¢ wszedzie tam, gdzie tego slowa
i tego slonica przejasnego potrzeba.

— — — Bo w tym cudiiym momencie otwarcia obozu powstalo
wiele mysli pieknych, wiele dobrych checi i wiele pragnien.

Chcialo sie tak zaraz, natychmiast, zabraé do pracy, bylo wie-
le projektow, powstalo wiele marzen, zdawalo sie, ze serca wypelnio-
ne sa po brzegi ukochaniem idei, ukochaniem naszej pracy przecudnej,
ukochaniem sztandaru, furkoczacego ponad glowami i ukochaniem
wszystkich tych, ktérzy nas tej mitosci nauczyli.

......]l byl taki dzieri na oboziel...
Dzieni czaru, dzieri Piekna i Wiary!...

— — — A sztandar na maszcie powiewa wysoko, przeSlicznie,
promiennie....

Dajmy coS z siebie!

Juz od kilku dni jestesmy na obozie. Najpierw bylo duzo pracy,
takiej nadprogramowej, pracy, ktérej nie spodziewalysmy sie. I dlatego
bylo sporo dziewczat niezadowolonych, ale tez i sporo ,takich, ktére
czuly sie dumne i szczesliwe. Dumne z tego, ze braly niejako udzial
w zakladaniu obozu, szczesliwe dlatego, ze rezultaty ich pracy byly
i sa szybkie i widoczne, szczesliwe, ze pracowaly z mysla o swoich
przyszilych kolezankach, szczesliwe, ze daly z siebie wiele.

A potem juz wszystko unormowalo sie i przyszly dni jedne po-
dobne do drugich, dni zwykle, obozowe. Zaczely sie wyklady, zajecia...
zaczela sie praca obozowa. Zaczela sie praca nad sobg sama, praca
nad doskonaleniem siebie.
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Dlatego tez musimy do roboty zabraé sie tak ,na powazno®.
Dajmy z siebie wszystko, co tylko mozemy da¢ najlepszego, sta-
rajmy si¢ pracowaé intensywnie i jaknajwiecej korzysta¢ z wykladow.
Pracujmy nad soba!
Jak? — to juz zalezy od nas samych i od naszej inicjatywy.
Zacznijmy obo6z pod hastem: ,Dajmy cos z siebie!“

Z okazji ,Swieta morza“

Poludnie!... Szumi morze!l...
Zloca sie w sloncu przepotezne fale.. Wydaja sie nam dziwnie
dobre i laskawe — takie jasne, przejasne, teczowe...

Jak jakis cudny, kolorowy pomost, wiodacy do nieba i slofica,
jak jaka$ droga do szczescia — wydaja ci sie rozziocone fale.

[ jestes taki szczesliwy, gdy patrzysz na cud fall.. Bo zdaje ci
sig, ze niema groZnego zywiolu, Zze niema sily niszczacej, niema prze-
mocy... Zdaje ci sie tylko, ze jest duzo .Piekna, duzo Dobroci
i Swiatla.

A tamto , co slyszales o grozie morza — to nieprawdal...

A tamto, co slyszalas o podiej przemocy i o zlu §wiata — to
tez nieprawda.

Bo morze w sloricu jest piekne, jest dobre i u$miechniete — bo
jest takie jak caly swiat, kiedy go stonice ozloci — jest takie, jak

czlowiek kiedy mu slorice rozpromieni dusze.

| kiedy patrzysz na pelne morze teczowe, na rozjasnione fale, to
zdaje ci sie, ze to samo Dobro i Piekno, ze sama Prawda i Idea sa
przy tobie.

Na pelnem morzu kolysze sie statek.

Ma takie jasne, oslepiajace bialoscia zagle...
Widnieja male sylwetki marynarzy. Zdaje sie, ze jest im bardzo
dobrze, Zze to pajszczesliwsi ludzie morza, ludzie slofica.

Zdaje sie, ze Oni i morze — to jedno. Zdaje sie, ze zycie ich —
to zycie morza i okretu.

. A tobie pewiaczko, gdy patrzysz na cud fal i gdy patrzysz
na tych ludzi, przypominaja si¢ slowa, wypowiedziane przez jednego
z nich. Przez jednego z tych ludzi prostych, zwyklych, przez jednego
z tych awanturnikow, co przy lada okazji potrafia zabra¢ sie do noza,
co przez caly dziefi z okrutnemi minami trzymaja w ustach fajkiikto-
rzy znaja tylko jedna, jedyna poezje, poezje morza.

Mowit ci kiedy$... ,Marynarz chce tylko, aby kto§ czapke zdjai
gdy moéwi: Polska“.
I to ci sie podobalo... nie mozesz tego zapomnieé...




.. Bo ty tez chcesz sie o to stara¢, bo ty tez chcesz, aby flaga.
narodu powiewala wysoko... wysoko...

Zgasto storice. Nie moglas juz patrzeé na zlocone, przecudne fale
Zmienilo sig wszystko, zmienily sig barwy, morze zrobilo sie czarne,
straszne..

qu ci wtedy ogarnal dusze. Morze juz nie bylo przyjazne, dob-
re i taskawe, nie bylo uosobieniem Dobra, Piekna, Szczescia... O, nie!
Widarla sie tu sila wszechmocna, meprze}amana Potega i Groza. Po-
znalas ?:ywioi przemocy, usiyszalas’ skarge czlowieka, ktory tej prze-
mocy ulegl.

. | bylo ci bardzo Zle.

... Bo rozslonecznione poludnie teraz snem ci sie tylko wydalo
— bo Dobro, Piekno i Idea utonely w morzu innem, w morzu groz-
nem, w morzu poteznem, w morzu zla.

Byl moment, gdy sama myslalas, ze sie zalamiesz — bo zdawalo
ci sie, ze tak samo jest na $wiecie, bo ci sie zdawalo, ze zlo zwycie-
za dobro. Ala to byla tylko chwila. Przypomnialas sobie, ze poludnie
byle takie cudne, ze storice wyzlocilo fale i ze morze bylo dobre, ko-
chane i... przypomniala§ sobie, ze slonice wschodzi codzien.

Ty zrozumialas, pewiaczko, ze kazdy dzied w zZyciu moze slofice
rozzlocié, tylko, ze trzeba umie¢ patrze¢ w slorice.

— Glowka do géry! ,W slonice nam patrzecé!“...

Potezne, fale szumialy zlowrogo, przewalaly sie o brzegi, kazaly
sie leka¢ swej sily, Ale ty wiedzialas, ze jutro wzejdzie znowu slon-
ce i blysnie przecudna teczg na morskich falach.

Kol. Stepieniéwni¢ i Jej wspolpracowniczkom podzigkowanie za
owocna prace nad ,Mlodzienczym Lotem® sklada

Nowa Redakceja.
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»OSIEDLE SZKOLNE“ PANSTW. GIMNAZJUM ZENSKIEGO im. E. SCZANIECKIEJ
w Sokolnikach pod Ozorkowem, pqwiatu__l_._tgt_:_zggk_iqg_g._ el

Czy wiecie co to jest

OSIEDLE SZKOLNE NA WSI?

Jest to wiejskie ustronie, do ktorego szkola wielkomiejska przenosi w stalych
odstepach czasu na krétki pobyt swoje klasy.

Za zakladaniem osiedli szkolnych przemawiaja wzgledy ZDROWOTNE:
zmiana powietrza, uporzadkowany, regularny tryb zycia, niewyszukany, ale

zdrowy sposéb odzywiania sie, przestrzeganie czystosci i innych wskazan higjeny,

ruch na wolnem powietrzu, szybki przyrost wagi, poprawa cery.

Za zakladaniem osiedli szkolnych przemawiaja wzgleda na DOBRO MLODZIEZY :
Osiedle daje rozwiazanie problemu, jak niesé pomoc Hzyezyna, moralna

i duchowa WSZYSTKIM dzieciom w klasie; jednostki, ktérym dla zdrowia

jest szczegolnie potrzebny pobyt na wsi, nie sg wyrywane ze $srodowiska.

Za zakladaniem osiedli szkolnych przemawiaja WZGLEDY SOCJALNE:
na osiedle wyjezdza mlodziez calemi klasami; szczegdlnie pztrzebna jest
na osiedlu obecnosé mlodziezv majubozszej 1 najzamozniejszej; choé na
krétko zacieraja sie réznice socjalne, w warunkach zupelnej réwnosci miodziez
lepiej sie nawzajem poznaje i uczy sie wzajem cenié.
Za zaktadaniem osiedli szkoinych przemawiaja wzgledy WYCHOWAWCZE :

zycie w gromadzie na osiedlu zniewala do ustug wzajemnych i do wspoél-
dzialania; kolezenistwo staje sie faktem, wyzszym ponad frazes szkolny; mlodziez
uspolecznia sie na osiedlu predzej, niz w szkole; wychowawca poznaje miodziez
lepiej, niz w szkole i nabywa nowych mozliwosci oddzialywania wychowawczego.

Za zakiadaniem osiedli szkolnych przemawiaja wzgledy na POGLEBIENIE PRACY
WYCHOWAWCZE):

w stosunkach miedzy nauczycielstwem a mlodzieza esiedle utrwala czyn-
nik zaufania i zyczliwosci obopélnej, czyni prace wychowawcza bardziej owocna,
nastawienie zycia szkolnego, jego ton i duch, nastréj uczniéw i nauczycieli staja
si¢ inne, bardziej pogodne, harmonijne. )

Za zakladaniem osledli szkolnych przemawiaja wzgledy SPOLECZNO-PEDAGOGICZNE:
osiedle jest pomoca do rozwiazania zagadnienia y,dom i sz kola¥
nic bowiem nie zbliza domu i szkoly tak skutecznie, jak wspéipracadia esiedla.

Za zakladaniem osiedli przemawia wzglad na to, Ze
POLSKA JEST KRAJEM ROLNICZYM:

mlodziez wielkich miast nalezy zblizy¢ ze wsia i zaznajomié ja z gospodar-

ka rolng i z zZyciem wiesdniaka,
Za zakladaniem osiedli szkolnych przemawiajg wzgledy DYDAKTYCZNE:
osiedle przeciwdziala jednostronnosci pojeé, tworzacych sie w miescie;
osiedle rozszerza widnokrag mlodziezy, osiedle budzi zrozumienie i umilowanie
przyrody i ojezyzny, osiedle uczy mlodziez pracy samodzielnej.
Za zakladaniem osiedli szkolnych przemawiajg wzgledy na
NOWE PROGRAMY SZKOLNE:

zawieraja one szereg postulatow i wskazowek, ktorym latwiej zadoséuczynié
na osiedlu, niz na terenie szkoly w miescie.

Osiedle ma uczy¢ mlodziez: uczynno$é innym ponad korzyS¢é wlasna.
OSIEDLE wdraza zrozumienie, ze TEN NAJWIECEJ KORZYSTA, KTO NAJLEPIE) SkUZY,

OSIEDLE KRZEPI CIALO i DUCHA!

ZDAWALO sie, ze ktos zakladal OSIEDLE, nie znajdujac zrozumienia w swem
otoczeniu, ale nie byleo wypadkn, aby u rodzicéw [ nauczycielstwa nie
znalazla zrozumienia DZIALALNOSC OSIEDLA!

Osiedla szkolne powstaja nie tam, gdzie jest najbogatsza szkola
i najzamoiniejsi rodzice, leez tam, gdzie szkola i rodzice stanowia jedna rodzine
szkolna, zgodna i Zywotna, i gdzie sie ndalo zespolié wole nauezyclelstwa i rodzicéw.

ZARZAD KOLA RODZICIELSKIEGO
przy Parnstwowem Gimnazjum Zeriskiem
im, E Sczanieckiej w Lodzi, Pomorska 16.
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